Vicip^diA 


Lingua Palauana 


Lingua Palauana^ (Palauanice a tekoi er a Belau ) est una e binis linguis publicis Reipublicae Palauensis, 
quarum alia est Anglica. Quae est socius Austronesiae linguarum familiae et una e duabus linguis 
vernacularibus in Micronesia quae non est pars rami Oceanici illius familiae (alia est Chamorro)J 2 ^ Constat 
inter plurimos investigatores Palauanam et Chamorro potius esse distinctas linguas in ramo Sunda-Sulawesi 
familiae linguarum Austronesiarum, quamquam nonnulli arguunt Palauanam fortasse esse liberum 
linguarum Malayo-Polynesiarum ramum Lingua Palauana latissime in vita quotidiana in Palau adhibetur. 

Notae 


1. Ita e.g. Italiane, cf. Lingua Palauana apud Vicipaediam Italicam 

2. Vide Blust 1977, Dempwolff 1934, Jackson 1986, Zobel 2002. 

3. Dyen 1965. 
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■ Roberti Blust notae Palauanae 
Kaipuleohone in archivo conservantur. 


Receptum de "https://la.wikipedia.Org/w/index. php?title=Lingua_Palauana&oldid=3325573" 


Novissima mutatio die 31 Decembris 2017 hora 13:03 facta. 

Nonobstantibus ceteris condicionibus hunc textum tractare licet secundum "Creative Commons Attribution-ShareAlike 
License". Vide modos et condiciones. 





